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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na 66. posiedzeniu Komitetu
Systemu Zharmonizowanego Swiatowej Organizacji Celnej w odniesieniu do
planowanego przyjecia opinii klasyfikacyjnych, decyzji dotyczacych klasyfikacji, zmian
not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego (HS) lub innych wskazéowek
dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowanego, a takze zalecen majacych
zabezpiecza¢ jednolito$¢ interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji
w sprawie Systemu Zharmonizowanego
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajgte w imieniu
Unii na 66. posiedzeniu Komitetu Systemu Zharmonizowanego (HSC) Swiatowej Organizacji
Celnej we wrzesniu 2020 .

2. KONTEKST WNIOSKU

2.1. Mie¢dzynarodowa konwencja w sprawie zharmonizowanego systemu okreslania
i kodowania towaréw

Migdzynarodowa konwencja w sprawie zharmonizowanego systemu okreslania i kodowania
towarow ma na celu utatwianie handlu migdzynarodowego oraz gromadzenia, poréwnywania
ianalizy  danych  statystycznych,  w szczegdlnosci  tych  dotyczacych  handlu
migdzynarodowego. Zawiera ona jako zalagcznik nomenklature HS, stanowiaca
miedzynarodowy zharmonizowany system, ktory umozliwia uczestniczacym panstwom
klasyfikowanie towaréw bedacych przedmiotem handlu do celow celnych na wspdlnej
podstawie. W szczego6lnosci nomenklatura HS obejmuje opis towaré6w pojawiajacych sig
w pozycjach 1 podpozycjach oraz zwigzane z nimi kody numeryczne oparte na systemie 6-
cyfrowym. Nomenklatura HS jest poddawana przegladowi co pieé lat!. Jest ona stosowana
przez ponad 190 administracji na catym $wiecie; w zwigzku z tym ponad 98 % wszystkich
towarow bedacych przedmiotem obrotu na $wiecie jest klasyfikowanych wedlug tej
nomenklatury.

Umowa weszla w zycie dnia 1 stycznia 1988 r.
Unia Europejska i wszystkie panstwa cztonkowskie sg stronami tej umowy?.
2.2, Swiatowa Organizacja Celna (WCO)

Swiatowa Organizacja Celna (WCO), utworzona w 1952 r. jako Rada Wspotpracy Celnej, jest
niezaleznym organem miedzyrzadowym, ktorego zadaniem jest zwigkszanie skutecznosci
1 efektywnosci administracji celnych. WCO reprezentuje 183 administracji celnych z calego
Swiata. Jej organem zarzadzajacym jest Rada WCO. Unia wykonuje tymczasowo swoje prawa
1 obowigzki identyczne z prawami i obowigzkami cztonka WCO w oczekiwaniu na wejscie
w zycie zmiany Konwencji o utworzeniu Rady Wspoétpracy Celnej

Organem zarzadzajacym WCO jest Rada WCO, ktora przy realizacji swojej misji opiera si¢
na kompetencjach 1umiejetnosciach sekretariatu oraz szeregu komitetéw technicznych
i doradczych.

Od chwili jej wprowadzenia w 1988 r. nomenklatura HS byla zmieniana szeSciokrotnie. Zmiany te
weszly w zycie w latach 1996, 2002, 2007, 2012 1 2017. Szdsta nowelizacja tej nomenklatury wejdzie
w zycie w 2022 1.

Decyzja Rady 87/369 zdnia 7 kwietnia 1987 r. dotyczaca zawarcia Miedzynarodowej Konwencji
w sprawie Zharmonizowanego Systemu Oznaczania i Kodowania Towarow oraz Protokotu zmian do
tej Konwencji (Dz.U. L 198 2 20.7.1987, s. 1).
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Komitet Systemu Zharmonizowanego (,,Komitet”, ,,HSC”) jest komitetem technicznym
odpowiedzialnym za prace przygotowawcze zwigzane z konwencjg HS. Gléwne zadania
Komitetu Systemu Zharmonizowanego sg nastepujace:

. przygotowywanie not wyjasniajgcych, opinii klasyfikacyjnych lub innych informacji
majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowanego,
atakze wykonywanie innych funkcji dotyczacych Systemu Zharmonizowanego,
ktére Rada WCO lub umawiajace si¢ strony uznaja za niezbg¢dne;

. przygotowywanie zalecen w celu zapewnienia jednolitej interpretacji ijednolitego
stosowania tekstow prawnych Systemu Zharmonizowanego, w tym poprzez
rozstrzyganie spordw dotyczacych klasyfikacji migdzy umawiajacymi si¢ stronami,
a tym samym ulatwianie handlu;

J proponowanie  zmian 1iaktualizacji  Systemu Zharmonizowanego w celu
odzwierciedlenia rozwoju technologii izmian w strukturze handlu, jak rowniez
innych potrzeb uzytkownikow Systemu Zharmonizowanego;

J promowanie szerokiego stosowania Systemu Zharmonizowanego oraz analizowanie
kwestii ogolnych i zagadnien politycznych z nim zwigzanych.

Unia 1jej panstwa czlonkowskie maja w Komitecie wspolnie tylko jeden glos. Komitet
podejmuje decyzje w sprawach objetych niniejsza decyzja ramowa zwykla wickszos$ciag
glosow.

Zgodnie zart. 8 ust. 2 konwencji HS noty wyjasniajace, opinie klasyfikacyjne oraz inne
informacje majace charakter doradczy dotyczace interpretacji Systemu Zharmonizowanego
oraz zalecenia majace zabezpiecza¢ jednolitos¢ interpretacji i stosowania Systemu
Zharmonizowanego,  przygotowywane podczas posiedzenia  Komitetu  Systemu
Zharmonizowanego, uwazane sg za zatwierdzone przez Rade WCO, jezeli nie p6zniej niz do
kofica drugiego miesigca nastgpujacego po tym miesigcu, w ktorym zamknigte zostato
posiedzenie, na ktorym zostaly one przyjete, zadna z umawiajacych si¢ stron konwencji HS
nie powiadomita Sekretarza Generalnego WCO, ze wystgpuje o to, by taka sprawa zostala
odestana do Rady WCO.

2.3. Planowane akty

Zgodnie zart. 6 ust.2 konwencji HS Komitet w warunkach normalnych zbiera si¢
przynajmniej dwa razy w roku. W praktyce posiedzenia Komitetu odbywaja si¢ w marcu i we
wrzesniu.

Proponowana decyzja dotyczy nastgpujacych aktow, ktdrych przyjecie rozwaza si¢ i ktore
zostaty tymczasowo przyjete przez Komitet, pod warunkiem zatwierdzenia przez Rad¢ WCO
w drodze ,,procedury milczacej zgody”:

a) noty wyjasniajgce, ktére wyjasniajg interpretacje not, pozycji 1 podpozycji
nomenklatury HS;

b) opinie klasyfikacyjne, ktore odzwierciedlajg decyzje podjete przez Komitet
w odniesieniu do klasyfikacji okreslonych produktow;
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C) inne informacje majace charakter doradczy oraz zalecenia dotyczace klasyfikacji
towaroOw w nomenklaturze HS, takie jak decyzje dotyczace klasyfikacji lub inne
wytyczne przyjete przez Komitet.

Zgodnie z art. 34 ust. 7 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajacego unijny kodeks celny® organy celne
panstw czlonkowskich cofajg swoje decyzje dotyczace wigzacej informacji taryfowej (decyzje
WIT), gdy decyzje te przestaja by¢ zgodne z interpretacja nomenklatury HS wynikajaca
z decyzji klasyfikacyjnych, opinii klasyfikacyjnych lub zmian not wyjasniajacych do
nomenklatury HS, ze skutkiem od daty opublikowania komunikatu Komisji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej serii C.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII
3.1. Praktyczne ograniczenia w przygotowywaniu i przyjmowaniu stanowisk UE

Na kazdej ze swoich dwoch dorocznych sesji Komitet Systemu Zharmonizowanego WCO
przyjmuje opinie klasyfikacyjne, decyzje dotyczace klasyfikacji, zmiany not wyjasniajacych
do Systemu Zharmonizowanego (HS) lub inne wskazowki dotyczace interpretacji Systemu
Zharmonizowanego oraz zalecenia majace zabezpiecza¢ jednolito$¢ interpretacji Systemu
Zharmonizowanego w ramach konwencji w sprawie Systemu Zharmonizowanego.

Ze wzgledow praktycznych nie ma zazwyczaj wystarczajacej ilosci czasu, by Unia mogta
formalnie przyja¢ stanowisko na mocy art. 218 ust. 9 TFUE przed kazdym posiedzeniem
Komitetu. W zwiazku z tym Komisja przedtozyta wniosek dotyczacy ramowej decyzji Rady
w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Swiatowej Organizacji
Celnej w kwestiach dotyczacych Systemu Zharmonizowanego?, i wniosek ten jest obecnie
rozpatrywany w Radzie.

Jednak ze wzgledu na pandemig¢ COVID-19 Sekretariat WCO poinformowal, Ze posiedzenie
przewidziane we wrzesniu 2020 r. odbedzie si¢ za posrednictwem pisemnych dyskusji online.
Porzadek obrad tego posiedzenia nie jest jeszcze dostgpny, nie sg rOwniez znane organizacja
1 format tych dyskusji, oczekuje si¢ jednak, ze punkty porzadku obrad poprzedniego
posiedzenia (HSC/65 — marzec 2020 r.), ktore zostato odwotlane przez WCO ze wzglgdu na
pandemie, zostang najprawdopodobniej wiaczone do porzadku obrad wrzesniowego
posiedzenia.

Biorgc pod uwage liczbg punktéw porzadku obrad, w odniesieniu do ktorych Komitet
zostanie poproszony o podjecie decyzji na tym posiedzeniu, atakze ich wigzace skutki
prawne dla prawa Unii, uznaje si¢, ze niezbedne jest przyjecie decyzji Rady na podstawie
art. 218 ust. 9 TFUE, w ktorej zostanie okreslone stanowisko Unii w odniesieniu do punktow,
w przypadku ktorych juz wiadomo, ze Komitet bedzie musial podja¢ decyzje (4.
w odniesieniu  do not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych 1idecyzji w sprawie
klasyfikacji, a takze wytycznych lub innych wskazowek dotyczacych interpretacji Systemu
Zharmonizowanego).

Inne punkty, ktore moga zosta¢ wiaczone pozniej do porzadku obrad, zostang rozpatrzone na
pbézniejszym etapie.

3 Dz.U. L2692 10.10.2013, s. 1.
4 COM(2020)196
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3.2. Cel i tresé¢ wniosku

Przedmiotowe decyzje przygotowane przez Komitet mogg wywrze¢ decydujacy wptyw na
tre§¢ prawa Unii, a mianowicie na rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej, a takze na
zalaczong do niego Nomenklature scalong (CN). Decyzje klasyfikacyjne, opinie
klasyfikacyjne lub zmiany not wyjasniajacych do nomenklatury HS sg stosowane na poparcie
klasyfikacji przewidzianej w rozporzadzeniach wykonawczych Komisji dotyczacych
klasyfikacji towaré6w w Nomenklaturze scalonej, w notach wyjasniajacych do CN oraz
w decyzjach klasyfikacyjnych wydanych przez organy celne panstw cztonkowskich. Organy
celne panstw cztonkowskich zobowigzane s3 uchyli¢ swoje decyzje klasyfikacyjne,
w przypadku gdy nie s3 one zgodne z interpretacja nomenklatury HS wynikajaca ze
wspomnianych decyzji klasyfikacyjnych, opinii klasyfikacyjnych lub zmian not
wyjasniajacych do nomenklatury HS.

W zwigzku stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach WCO powinno zosta¢
okreslone w decyzji Rady przyjetej na mocy art. 218 ust. 9 TFUE na podstawie wniosku
Komisji.

Podstawa ustanowienia takich stanowisk sa ogolne kryteria okre$lone w konwencji HS
(ogolne reguty interpretacji HS) oraz obiektywne cechy 1 wlasciwosci towarow.

Proponowane stanowisko ma na celu wyrazenie stanowiska Unii w odniesieniu do
klasyfikacji towarow w nomenklaturze HS. Ma réwniez na celu wyrazenie stanowiska
w odniesieniu do opinii klasyfikacyjnych inot wyjasniajacych do nomenklatury HS
przygotowanych przez Komitet.

Konsultacje ekspertéw technicznych z panstw cztonkowskich przeprowadzono w ramach
grupy ekspertow celnych w dniach 3—5 marca 2020 r. Wnioski tej grupy ekspertow sga zgodne
z proponowanymi stanowiskami, ktére mozna znalez¢ w zataczniku do projektu wniosku
dotyczacego decyzji Rady.

Proponowane stanowisko UE jest rowniez zgodne z utrwalong polityka celng 1 orzecznictwem
Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi klasyfikowanie towarow
przy przywozie odbywa si¢ zgodnie z ich obiektywnymi cechami i wlasciwo$ciami.

Proponowane stanowisko jest konieczne, aby UE mogla zaja¢ stanowisko podczas
najblizszego posiedzenia Komitetu.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Zasady

Art. 218 wust.9 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajgcych ,,stanowiska, ktoére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupetniajagcych Ilub zmieniajagcych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore majg skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
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instrumenty, ktore nie s3 wigzace na mocy prawa miedzynarodowego, ale moga ,,w sposob
--,,5

decydujacy wywrze¢ wptyw na tre$¢ przepisOw przyjetych przez prawodawce Unii™.

W zwigzku ztym proceduralng podstawa prawng proponowanej decyzji okreslajacej
stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach WCO w odniesieniu do przyjecia
not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub innych informacji majacych charakter
doradczy dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji HS,
jest art. 218 ust. 9 TFUE.

4.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

Komitet Systemu Zharmonizowanego i Rada WCO s3 organami ustanowionymi na mocy
umowy, a mianowicie Miedzynarodowej konwencji w sprawie zharmonizowanego systemu
okreslania i kodowania towarow.

Akty, ktore majg zosta¢ przygotowane przez Komitet, to akty majgce skutki prawne.
Planowane akty, po ich zatwierdzeniu przez Rade WCO, moga wywrze¢ decydujacy wplyw
na tre$¢ przepisOw unijnych, a mianowicie na zalacznik 1 do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej
Taryfy Celnej. Art. 34 ust. 7 lit. a) ppkt (iii) unijnego kodeksu celnego® stanowi, ze ,,[o]rgany
celne cofajg decyzje WIT’ [...], gdy przestaje by¢ zgodna z interpretacja [...] wynikajaca z [...]
decyzji klasyfikacyjnych, opinii klasyfikacyjnych lub zmian not wyjasniajacych do
Nomenklatury Zharmonizowanego Systemu Oznaczania i Kodowania Towarow, przyjetej
przez [Komitet ds. HS]”. Ponadto takie decyzje przygotowywane przez Komitet (decyzje
klasyfikacyjne, opinie klasyfikacyjne lub zmiany not wyjasniajacych do nomenklatury HS) sa
stosowane na poparcie klasyfikacji przewidzianej w rozporzadzeniach wykonawczych
Komisji dotyczacych klasyfikacji towarow w Nomenklaturze scalonej (CN), w notach
wyjasniajagcych do CN oraz w decyzjach klasyfikacyjnych wydanych przez organy celne
panstw cztonkowskich. Planowany akt nie uzupetnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych
Umowy.

W zwiazku z powyzszym proceduralng podstawg prawng proponowanej decyzji jest art. 218
ust. 9 TFUE.

4.3. Materialna podstawa prawna
4.3.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE zalezy przede
wszystkim od celu 1 tresci planowanego aktu, w ktorego kwestii ma zosta¢ zajete stanowisko
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
z tych celow lub elementéw da si¢ okresli¢ jako gtowny, za§ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng

Wyrok Trybunatlu Sprawiedliwos$ci z dnia 7 pazdziernika 2014 r., Niemcy przeciwko Radzie, sprawa C-
399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61-64.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajace unijny kodeks celny, Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1.

Wigzaca informacja taryfowa: decyzje dotyczace klasyfikacji wydane z wyprzedzeniem przez
administracje celne podmiotom gospodarczym w celu zapewnienia pewnosci prawa w odniesieniu do
klasyfikacji i traktowania taryfowego towardéw podlegajacych przywozowi lub wywozowi.
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podstawe prawng, tj. podstawe, ktorej wymaga gltowny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

4.3.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Poniewaz glowny cel iprzedmiot planowanego aktu dotycza wspolnej taryfy celnej,
materialng podstawg prawng proponowanej decyzji sg art. 31, art. 43 ust. 2 iart. 207 ust. 4
TFUE.

4.4. Whiosek

Podstawe prawng proponowanej decyzji powinny zatem stanowi¢ art. 31, art. 43 ust. 2
iart. 207 ust. 4 TFUE w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.

5. WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet Unii.

6. PUBLIKACJA PLANOWANEGO AKTU

Brak.
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2020/0201 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na 66. posiedzeniu Komitetu

Systemu Zharmonizowanego Swiatowej Organizacji Celnej w odniesieniu do

planowanego przyjecia opinii klasyfikacyjnych, decyzji dotyczacych klasyfikacji, zmian

not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego (HS) lub innych wskazowek
dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowanego, a takze zalecen majacych

zabezpieczac jednolitos¢ interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji

w sprawie Systemu Zharmonizowanego

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 31,
art. 43 ust. 2 oraz art. 207 ust. 4 akapit pierwszy, w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

Decyzja Rady 87/369/EWG® Unia zatwierdzita Miedzynarodowa konwencje
w sprawie zharmonizowanego systemu okreslania 1 kodowania towarow (,,konwencja
HS”) oraz protokét zmian do tej konwencji’, na mocy ktérej ustanowiono Komitet
Systemu Zharmonizowanego (,,Komitet™).

Zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. b) 1 ¢) konwencji HS Komitet odpowiada mig¢dzy innymi za
przygotowywanie not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych oraz innych informacji
majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowanego,
a takze zalecen majacych zabezpiecza¢ jednolitos¢ interpretacji i stosowania Systemu
Zharmonizowanego.

Na swojej wrzesniowej sesji Komitet Systemu Zharmonizowanego ma podja¢ decyzje
w sprawie opinii klasyfikacyjnych, decyzji dotyczacych klasyfikacji, zmian not
wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego lub innych wskazowek dotyczacych
interpretacji Systemu Zharmonizowanego, atakze zalecen majacych zabezpieczaé
jednolitos¢ interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji w sprawie
Systemu Zharmonizowanego.

Decyzja Rady 87/369/EWG z dnia 7 kwietnia 1987 r. dotyczaca zawarcia Migdzynarodowej Konwencji
w sprawie Zharmonizowanego Systemu Oznaczania i Kodowania Towar6w oraz Protokolu zmian do
tej Konwencji (Dz.U. L 198 z20.7.1987, s. 1).

Dz.U. L 198 z20.7.1987, s. 3.
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(4) Nalezy przypomnie¢, ze zgodnie zutrwalonym orzecznictwem Trybunalu
Sprawiedliwosci  Unii  Europejskiej, w interesie pewnosci prawa 1 utatwienia
weryfikacji, decydujacym kryterium przy klasyfikacji towaréw do celow celnych sa
zasadniczo obiektywne cechy 1 wlasciwosci towarow, okreslone w tresci odpowiedniej
pozycji w nomenklaturze celnej oraz w uwagach do sekcji i dzialow.

(5) W odniesieniu do opinii klasyfikacyjnych, decyzji dotyczacych klasyfikacji, zmian not
wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego lub innych wskazéwek dotyczacych
interpretacji Systemu Zharmonizowanego, a takze zalecen majacych zabezpieczaé
jednolitos¢ interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji w sprawie
Systemu Zharmonizowanego, nalezy ustali¢ stanowisko, jakie nalezy zajag¢ w imieniu
Unii, poniewaz, po ich przyjeciu, opinie klasyfikacyjne, niektore decyzje dotyczace
klasyfikacji oraz zmiany not wyjasniajacych do HS zostang opublikowane
w komunikacie Komisji na mocy art. 34 ust. 7 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
1 beda mialy zastosowanie do wszystkich panstw cztonkowskich. Ustalone stanowisko
zostanie wyrazone w Komitecie Systemu Zharmonizowanego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na 66. posiedzeniu Komitetu Systemu
Zharmonizowanego Swiatowej Organizacji Celnej w odniesieniu do przyjecia not
wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub innych wskazoéwek dotyczacych interpretaciji
Systemu Zharmonizowanego, a takze zaleceh majacych zabezpiecza¢ jednolito$¢ interpretacji
Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji w sprawie Systemu Zharmonizowanego,
jest okreslone w zataczniku.

Artykut 2
Drobne zmiany stanowiska okre§lonego w art. | moga zosta¢ uzgodnione bez koniecznosci

przyjecia kolejnej decyzji przez Radeg.

Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqgcy
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